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cen en su iniquidad? Esas naciones ingeridas en el olivo en lugar de los
Judios, no se aprovecharon de su ejemplo; y habiendo degenerado como
ellos del estado en que la bondad de Dios los habia puesto, fueron se-
parados y arruinados con ellos. Los Judios incrédulos, semejantes 4 los
rebeldes hijos ‘de Israel, cayeron por sus pecados, y cayeron tambien
los cristianos prevaricadores que quisieron imitar 4" los pérfidos hijos
de Judi. En otro tiempo el Senor suscité 4 los Asirios para que sir-
viesen de instramentos 4 su venganza contra Israel, y despues envio
con el mismo fin 4 los Caldeos contra loshijos de Judé. A ese modo
el Seiior suscit6. primero 4 los Romanos contra los Judios incrégulos,
y despues 4 los Mahometanos que oprimieron con la mayor dureza &
las Iglesias de Asia y de Africa. El Senior fué para los Judios infieles
como el gusano que roe los vestidos, y para los cristianos prevaricado-
res como la podredumbre que consume las carnes. Su ira devora, roe
y consume 4 los unes y 4 los otros: fué como un leon feroz para los
primeros y como un cachorro de leon para los segundos: se arroj6 sobre
ellos como aquel animal sobre su presa, y los arrebaté sin que nadie
pudiera arrancarlos de sus manos. Nilos Judios pudieron evitar el yu-
go de los Romanos, ni los Orientales el de los discipulos de Mahoma.
¢Qué esfuerzos no se han hecho para quitar 4 los enemnigos del nombre
cristiano, 4 lo ménos la tierra santificada con la presencia de Jesueristo
y con losgrandes misterios que alli se obraron? ;Pero ha podido lograr-
se el fruto?

Efraim es una ternera instruida que se complace en pisar el gra-
no, dice el Senor por el mismo profeta; pero yo pasaré sobre la her-
mosura de su cuello, yo pondré un yugo sobre Efraim; Judé trabaja-
rd; lacob rompert los terrones de sus surcos (1). = Los Judios, segun la
advertencia de San Pablo (2), se gloriaban de los favores de Dios, é
wnstruidos por la ley se persuadian que ellos eran los conductores de Jos
cicgos, la luz de los que estdn en las tinieblas, los que debian instruir
4 los ignorantes y servir de maestro 4 los ninos y 4 los sencillos; una
ternera imstruida que se complacia en pisar el grano, Pero el Senor
extendio su maro sobre esa ternera que se gloriaba en la hermosura
do su cuello; puso un yugo sobre Efraim y sujetd los Judios 4 las de-
mas naciones, Los incrédulos de esta fueron los primeros en sufrir el
yugo de la servidumbre, pero los cristianos prevaricadores los han se-
guido en su suerte. El Senor impuso un yugo sobre Efraim, y Judd
se ha visto tambien precisado 4 trabajar y 4 abrir penosos surcos ba-
jo la mano de sus enemigos, Trasladémonos con el pensamiento al
Oriente, y veremos una oran parte de la gentilidad cristiana figurada
por la casa de Jacob sufriendo un yugo penoso y abriendo entre ge-
midos los terrones de sus surcos,

Yo he visto una cosa horrible en la casa de Israel, alli estdi, conti-
nia_el profeta, la fornicacion de Efraim.- Israel estd manchado; y i
tambien Judd, prepirate para la siega cuando yo esté prézimo a sacar
& mi pueblo de su cautiverio y d.curar a Israel (3). Esto sucedit 4 la
letra_cuando Nabucodonosor invadi6 la Judea. La casa de Israel ha-
bia sido llevada al cautiverio en los reinados de Teglatfalasar y de Sal-
manasar; desde entonces la habia herido el Senor mortalmente, ¥ €jes

(1) Ose, x. 11.—(2) Rom. 11 17. ot seqq.—(3) Osee, v1. 10. 11,
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eltado en ella la venganza anunciada por el mismo Oseas ; mas al
mismo tiempo prometid mostrarse misericordioso con los hijos de Israel;
Yo curaré, decia, sus heridas, y los amar? por ¢fecto de pure bondad,
pues apartaré de ellos mi furor (1). Esta curacion debia verificarse
en tiempo de Ciro, y entonces debia cesar el cautiverio. Pero antes
Juda debia sufrir una terrible siega en tiempo de Nabucodonosor, y
habia de ser el principio de los setenta afos de desolacion que habia
de probar, pasados los cuales el Senor se compadeceria de las dos ca-
sas de Israel y de Juda, sandndolas, reuniéndolas y librindolas (2). El
Sefior castigd del mismo modo a los Judios inerédalos; los hirid mor-
talmente, los entregd cautivos a las naciones, entre las cuales los dis-
pers, y 4 una servidumbre aun mas terrible dejandolos bajo el yuge
del demonio; pero ha prometido librarlos algun dia, lamandolos, y sa-
cindolos de ese funesto cautiverio, curando sus heridas, apartando de
ellos su enojo y haciéndoles sentir los efectos de su amor. Segun la
observacion de Mr. de la Chetardie (3), San Juan en su Apocalipsis
coloca la mision de los testigos y la conversion de los Judios despues
de la plaga perteneciente 4 la sexta edad. Esta plaga se anuncia
para cuando se abra el sexto sello (4), suene la sexta rompeta (5), y
se derrame la sexta copa (6). San Juan nos dice que los pueblos 4 que
alcanzard esta plaga diran a los montes y a las rocas: Caed sobre nose-
tros, y ocultadnos de la presencia del que estd sentado sobre el trono, y
del enojo del Cordero (7). Estos pueblos deben ser cristianos, pues cono-
cen al Cordero, y por consiguiente pertenecen 4 la casa de Judi. San
Juan afiade que esta plaga hara perccer G la tercera parte de los hom-
bres (8),y 4 continuacion de ella coloca la mision de los dos testigos (9)
y la conversion de los Judios, fruto de esta mision (10)., Segun San
Juan, tres grandes calamidades deben poner fin 4 las siete edades de
la Iglesia (L1). La primera se representa bajo el simbolo de las lan-
gostas (12); la segunda comienza bajo la idea de una caballeria nume-
rosa que viene del Eufrites, y termina por la gran persecucion excita-
da por la bestia que ha de subir del abismo y ha de dar mueste 4 los
dos testigos (13); la tercera y Gltima serd la venida del Soberano Juez,
cuando se deje ver para juzgar & los muertos, dar la recompensa 4 los
santos y exterminar 4 los que corrompieron la tierra (14). La prime-
ra desgracia estd anunciada para el sonido de la quinta trompeta, co-
mo perteneciente 4 la quinta edad; |a segunda para la sexta, y la ter-
cera y tltima para la época séptima que es la de la eternidad. Segun
M. de la Chetardie, la quinta edad pertenece al tiempo del Luteranis-
mo, anunciado verisimilmente por la abertura del quinto sello, y re-
presentado por las langostas. La calamidad segunda en opinion del
mismo, aun no se ha verificado; pero la mision de los dos testigos des

(1) Osee, x1v. 5.—(2) El cumplimiento de la profecia disipa el equiveco que pudie-
ra resultar de las varias lecciones, y prueba que debe leerse cum conversus ero. Judd
fué segado cuando estaba préxima la libertad de Israel, y no depues, ni al
mismo tiempo que esta se verific6. —(3) Explicacion del Apocalipsis cap. 7. ¥ 1L
—(4) Apoc. v1. 12. et seqq.—(5) Apoc. 1x. 13. et seqq.—(6) Apoc. xv1.12 —(7) Apoc. v1. 16,
Et dicunt montibus et petris: Cadite super nos, et abscondite nos a facie sedentis super
thronum et abira Agni.—(8) Apoc.1x. 15. Ut occiderent tertiam partem hominum
Et ab his tribus plagis occisa est tertia pars hominum. (9) Apoc.x 1. et senq.—(10)
‘Apoc. vir. 1. et seqq.~(11) Apoc. vin. 13 1x 12. x1. 14.—(12, Apoc. 1x. 1. ad. 12.—(13)
Apoc.1x.13. ad x1, 14.—(14) Apoe. 5115, ad finem, x
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be colocarse entre esta y la gran persecucion con que termina. La
conversion de los Judios que serd el fruto de esta mision, serd prece-
dida de la segunda plaga; asi cuando esta se haya verificado estard
mwuy préxima la conversion de los Judios (I).

El Senor despues de haber dicho por boca de Oseas que él se
ra como un leon feroz respecto de Efraim, y como un cachorro de leon
para la casa de Jud4, y que se arrojaré sobre ellog como sobre su pre-
sa, sin que nadie pueda arrancarsela, anade: Yo volveré luego al lu-
gar en que habito, hasta que caigais en desfallecimiento y busqueis mi
rostro, hasta que en su tribulacion se empeiien en venir ¢ mi diciendo:
Venid, y volvamos al Seqior; porque se ha echado sobre nosetros como so-
bre su presa; él mismo nos curard, él mismo nos ha herido, y él venda-
ra nuestras llagas (2). Despues que el Sefior haya dado los Gltimos
golpes 4 la casa de Judéd por medio de Nabucodonosor, volvera en
cierto modo 4 su silencio y 4 lo oculto de su morada, Aguardari que
las dos casas de Israel y de Judd consumidas por un largo cautiverio
y por una dilatada desolacion busquen su rostro y se levanten para vol-
ver 4 él (3). . La vuelta de que aqui se habla se cumplié imperfecta-
mente en tiempo de Ciro, y se verificard completamente cuando el Se-
fior haya castigado 4 la casa de Judd, esto es, 4 los cristianos prevari-
cadores; entonces las dos casas de Israel y de Juda, esto es, los Judios
incrédulos y los malos cristianos consumidos por una larga ruina, se le-
vantaran en su afliccion para volver al Senor. Los Judios &ntes in-
crédulos reconoceran la mano que los ha herido, y se exhortardn mu-
tuamente 4 volver al Senor que por su misericordia puede curarlos de
las |lagas que les infiri6 su justicia. Los malos eristianos reconocerén
tambien la justicia del castigo de Dios, y se exhortarin igualmente 4
convertirse al Gnico que puede curarlos,

En otra parte el Sefior dice por boca del mismo profeta: En-
tonces los hijos de Judt y los hijos de Israel se congregaran y reunirin,
tomartin un mismo gefe y se levantarin de la tierra (4). Los hijos de
Israel vendrdn 4 juntarse con los de Judd que los recibiran en su com-
paiila, y todos se unirgn a los cristianos con quienes formarin un mis-
mo pueblo, reconociendo todos por gefe y por pastor 4 Jesucristo que
es la cabeza del pueblo cristiano. Los Judios dispersos sobre la super-
ficie de la tierra & manera de los huesos secos que vié Ezequiel en un

(1) Seria necesario extenderse mucho para referir todo lo que dice Mr. de la Che.
tardie; pero solo referiré laidea sumaria que da de estos grandes acontecimientos en
el prélogo de su obra. ,,La sexta trompeta suena, dice Mr. de la Chetardie, y he aqui
un ejército infinito de enemigos terribles y espantosos- que asolan el universo y dan
muerte 4 la tercera parte de los hombres. Como este es un misterio futuro, no nos
atrevemos 4 explicarlo, ni aun 4 presentar conjeturas sobre la proximidad 6 distancia
de la sexta plaga que se puede leer, pero que seria temerario profundizar. Despues de
la deseripeion de la sexta edad de la [plesia y dntes de la séptima, esto es, entre la
sexta y séptima persecucion, S. Juan ve cosas de la mayor importancia: la conver.
sion de los Judios (cap. 7.), un dngel que anuncia el fin del munde (cap. x), la venida
¥ predicacion de Henoe y Elias 4 quienes el Anticristo hace guerra y da muerte; pero
que resucitan y suben al cielo (eap. 11.) En fin la séptima trompeta suena, y he aqui
el juicio final; Jesucristo baja del cielo acompafiado de los éngeles y de los santos.
(cap. 11.) Ezplicacion del Apocalipsis por la historia Eclesidstica, prologe. Véase todo
Io que dice Mr. de la Chetardie en laexplicacion del texto hablando de la edad quinta,
sexta y séptima de la Iglesia—(2) Osee cap. v, V 15. cap. vi. ¥ 2.m(3} La Vulgata
dice donec deficiatis et quaeratis, El hebreo: donec deficiant et quaerant. La Vulgata
junta estas palabras: mane consurgent ad me al verso signiente, el hebreo las pone en el
anterior, y siendo una continuacion de donee, debe dacir consurgant. —(4) Qsee, 1. 11,
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vasto: campo (1), animados entonces por el Espiritu del Sefior, saldrén
vivos de sus sepulcros, y se levantarin como un ejército numeroso (2).
Los cristianos 4ntes humillados y abatidos bajo Ja mano de sus epe-
migos, reducidos & un estado de languidez y debilidad en los dias en
que dominaba el pecado, y entre los cuales la caridad se habia resfria-
do, sc levantaran llenos de vida y de fortaleza; porque segun el Apés.
tol: i la caida de los Judios fué la riqueza del mundo, y su abatimiento
ba riqueza de los gentiles, jcudnto mas-su plenitud? Si su reprobacion
Jué la reconciliacion del mundo, jqué otra cosa serd la vocacion nueva,
gino una restitucion de la. muerte & la vida (3)7 Asi es que entonces se
vera levantarse sobre la tierra una multitud innumerable de cristianos
llenos de fervor y celo, llamados unos de entre los Judios, y otros de
entre Jos gentiles, todos reunidos por los lazos de una misma fe, de
una. misma esperanza, de un inismo amor; que todos reconocen por
gefe & Jesucristo, llenos de valor contra el vicio y contra los errores,
renunciande 4 los apetitos ‘terrenos para no desear ni buscar sino
las cosas celestiales.

El dia de Jezrahel serl grande, anade el Senor (4): Jezrakel en he-
breo significa el gérmen 6 la descendencia de Dios, por eso San Gerdni-
mo dijo que el dia de Jezrahel es el de Jesucristo que es el Hijo de Dios,
» Lodas estas cosas sucederén, dice este padre, porque es grande el dia
de la descendencia de Dios, esto es, el dia de Jesucristo (5).” En él
unidos ambos pueblos, exclamaran en los transportes de su alegria:
Eiste es el dia que hizo el Seitor, alegrémonos y regacijémonos en &l
(6). En efecto, el dia de Jesucristo, designado con el nombre de Jezrahel
que hard uno de todos los pueblos, y derramara sobre ellos la abundan.
cia y riqueza de su gracia, serd verdaderamente grande.

Vosotros, pues, hijos de Jud, continda el Senor, Decid & vuestros
hermanos: Vosotros sois mi pueblo; y & vuestra hermana: T has recibido
misericordia (7). Cuando el Senor deseché 4 los Judios incrédulos, leg |,
dijo: Vosotros no sois ya mi pueblo, y yo no soy ya vuestro Dios (8),
Pero cuando vuelva 4 llamarlos, y ellos se conviertan, los reconocers
por pueblo suyo: los cristianos ficles los admitirin como hermanos ine
corporados en el pueblo del Senor. Cuando el Seror reprob6 4 la na-
cion judia por -su incredulidad, dijo: No me compadeceré ya de la casa
de Israel (9); pero vendrs el tiempo en que esta nacion incrédula re-
ciba gracia (10), y en que las naciones fieles la admitan como hermana
¥ como objeto de misericordia,

De este modo la historia de las dos casas de Israel y de Jud4 nos
representa la de los dos pueblos, La casa de Judé que permanece fiel
al Sefior, miéntras que la de Israel solo tiere una adhesion fingida,
es el pueblo cristiano unido & Dios por la fe en Cristo, miéntras el

(1) Ezech. xxzvi. l.et seqq.— (2) Ihid ¥ 10. Ingressus est in ea (ossa) spiritus, e
vizerunt, steteruntque super pedes suos, ezercitus grandis nimis vaide—(3) Rom. w1,
12. et 15. Quod si delictum illorum divitiae sunt mundi, et diminutio eorum, divitiae
gentium: quanto magis plenitudo eorum?..... Si enim amissio earum, reconciliatio est
mundi: quae assumptio, nisi vita ex mortuisl=(4) Osee, 1.11,—(5) Hier. in Osee, 1. tom.
. col. 1244.—(6) Ps. cxvir. 24, (T) Osee, 1. 11.—(8; Los Sctenta dicen: et eg0 mon
gum vester. Laedicion de Alda: Deus vester, La palabra Deus, no est4 en el hebreo,
pero se subentiende.— (9) Osee, 1. 6. Voca nomen ejus, Absque misericordia, quia non ad.
dam ultra misereri domui fsrael—(10) Rom. x1, 31, Etisti nunc non crediderunt
6t e ipsi misericordiam consequantur.

TOM., XVII, ; 3
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judio incrédulo desecha al Cristo del Sefior, y lo adora solamente eq
el exterior, La casa de Juda, objeto tinico de la misericordia que se
quita & la de Isracl, es el pueblo cristiano de quien Dios se compa-
dece miéntras abandona al judio incrédulo. La casa de Juda, & quien
se exhorta para que no imite las infidelidades de Israel, es el pueblo
cristiano & quien se previene que no imite el orgullo y la incredulidad
del judio. Las dos casas de Israel y de Juda, castigadas por sus infi-
delidades, son los Judios incrédulos y cristianos pecadores castigados
por sus culpas. Jud4, segado por Nabucodonosor, cerca del tiempo de
la libertad y salud de Israel, parece ser el pueblo cristiano herido por
la plaga que se hara sentir en la sexta edad, y 4 la que seguird la con-
version del pueblo judio. La casa de Israel llamada de nuevo y reu-
nida ala de Judd para formar con ella un solo pueblo bajo un mismo
gefe,‘es la nacion judia llamada por segunda vez y reunida al pueblo
cristiano para formar con élun pueblo, una familia yun ganado bajo
el anico pastor y cabeza que esJesucristo,

Hemos advertido que segun 8. Geronimo, la casz de Israel pue-
de representar no solo los Judios incrédulos, sino tambien 4 las so-
ciedades heréticas, y que este principio que puede servir 4 la ex-
plicacion de todos los profetas, se verifica principalmente en Oseas,
en opinion del santo doctor (1). En efecto, en todo su comentario
sobre este profeta, 8. Gerénimo explica con relacion 4 los hereges,
casi todo lo que él dice de la casa de Israel; y lo que dice de
aquellos es igualmente aplicable 4 los cismaticos, estando unos y otros
separados de la Iglesia figurada por Judé, y obstinados los unos en su
error y los otros en su division. En la parshola de Ezequiel sobre
las dos hermanas Qolla y Ooliba, y sobre las tres hermanas Jeru-
salen, Samaria y Sodoma, se ha visto que Qolla, 6 Samaria, desig-
na particularmente 4 la lglesia' griega, que por su cisma ha imitado
desgraciadamente el de las diez tribus, Israel y Judd pueden pues
representar en Oseas, como en Ezequiel, las dos grandes porciones
del pueblo cristiano, la Iglesia griega cismatica y la latina, en que
con la silla de San Pedro se halla el centro de la comunion ca-
tolica, "

Examinemos bajo esté aspecto la historia_de las dos casas, y des-
cubrirémos las dos grandes porciones de que acabamos de hablar.
Judd permanece fiel, é Israel se aleja del Seror. He aqui los pue-
blos obedientes & la silla de S, Pedro, y los Orientales, particular-
mente los griegos, que se apartan del centro de unidad por sus er-
rores O por su cisma. Judd es el dnico objeto de la misericordia di-
vina que se retira de Israel. Dios se compadece de la Iglesia cat6-
lica, y retira sus gracias de los Orientales y Griegos. Se exhorta 4 Ju-
da para que no imite la infidehdad de Israel. Los catélicos deben
aplicarse esas exhortaciones para no dejarse llevar del. error ni per-
turbar por el cisma. Israel y Juds son sucesivamente castigados; los
Orientales y tambien los catflicos, reciben la pena de su heregia los
unos, y de sus prevaricaciones los otros. Nabucodonosor hace como
una siega en-Juda cuando Israel va & ser sano.y libre: los catoli-
cos sufren la plaga de la sexta edad cerca del fin de los tiempos,

(1) Hiersin Osee, 1, tom, a1, col. 1241,

; SOBRE OSEAS, 19
al aproximarse la conversion de los Judios incrédulos, y de las nacio-r
nes: que se habian separado de la Iglesia. Israel se reune & Juda pa-.
ra formar un pueblo bajo una cabeza; los Judios, los hereges y cis-
maticos serdn introducidos por Dios algun dia en la Iglesia.
Este paralelo que 8. Gerbmmo adelanta hasta donde podia ha-

“cerlo en su tiempo, puede- contribuir en gran manera & la inteligens

cia de los sentidos misteriosos de Oseas. San Gerénimo florecié mu-
cho 4ntes del cisma funesto de los Griegos, y se ocupd de los es-
tragos que causaba 4 su vista la heregia, principalmente en el Orien-
te, donde tuvo principio el arrianismo; pero es de creer, que si hu-
biera tenido noticia de la separacion de los Griegos, habria dicho
de ella lo mismo que dijo de la heregia; y es visible que las di-

‘ficultades que pueden eponerse @ Ja aplicacion de los vaticinios de

Oseas con respecto 4 los Judios incrédulos.y 4 los hereges, se des-
vanecen aplicandolas 4 los Griegos. Vamos & manifestarlo con algu-
nos: ejemplos.

Escuchad esto, sacerdotes, dice Oseas; atiende, casa de Israel;
casa del rey, presta el oido (1). Esto literalmente se dirige & las diez
tribus en que el profeta distingue sacerdotes, pueblo y casa real.
Si buscamos el sentido misterioso, verémos que entre los Judios in-
crédulos en tiempo de Jesueristo, los sacerdotes y el pueblo fueron

-, culpados: ellos decian que no tenian otro rey que el César, cuya ca-
~sa no tuvo parte alguna en su recheldia contra Jesueristo, ni Pild-
~ tos hizo mas‘que ceder & sus instancias. El cometié una injusticia,

pero no fué el promovedor de aquella infidelidad, como lo habian
sido los reyes de Isracl en la de las diez tribus. San Geronimo pa-
ra aplicar esto & los hereges, se ve obligado 4 decir que por reyes
se entienden sus gefes (2). Pero i consideramos lo que pasé entre
los Griegos, verémos que sus emperadores por lo ménos favorecie-
ron el cisma: la casa del emperador protegié 4 Eocio, primer autor
de ‘aquella perniciosa novedad; y aunque algunos emperadores tra-
taron de contribuir 4 la reunion, otros se opusieron a ella. Andro-
nico I1 rompié el convenio celebrado bajo Miguel Paledlogo, y - per-
siguid 4 los que permanecian adictos 4'la Iglesia catdlica.

El profeta, hablando del terrible caStigo que amenaza 4 los hi-
jos «de Israel, dice estas palabras que causan gran dificultad & los
intérpretes: En un mes serGn consumidos con lodo cuanto tienen (3).
La dificultad ' de explicar la palabra mes con relacion al reino de
las diez tribus, ha dado motivo de sospechar -que podria ser una ers
rata-en el original, y se ha . tratado de probarlo con la version de
los Setenta, que en lugar de mes dice orin; pero es preeiso confe-
sar que las letras hebreas con que se escriben aquellas dos palabras,
se_diferencian tanto como las romanas, si no. es que en hebreo la

" primera - letra es la misma; ademas, que segun 8. Geronimo, Aquis

la; Stmaco y Teodocion, leyeron en el hebreo xopEs. mes. San, Ges

rénimo leyd Jo mismo, y asi lo vemos ahora; el cumplimiento de es:

te vatieinio prueba 'tambien: que no es errata, sino una.expresion, mis-

teriosa’ verificada exactamente. . Dios ‘mismo nos dice por Ezequiel,

que en ‘el estilo profético los dias suelen entenderse por afos, (4),

“'r (16) Osee, v. 1.—(2) Hier, in Osee, v. tom.1n. col. 1265.—(3) Osee, v. 7.=(4) Ezechl
I . . 25
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En Daniel vemos que las setenta semanas son semanas de afios (1)
resulta pues, que un mes, 6 el periodo de treinta dias, puede signi.
ficar treinta anos; y si cuesta trabajo hallarlos en el primer senti.
do, relativo al reino de Israel, y en el segundo que mira 4 los Ju-
dios incrédulos contemporaneos de Jesucristo, se ve cumplido exace
tamente en los Griegos cisméticos. En el primer sentido hallamos que
desde la primera expedicion de los Asirios sobre las diez tribiis bajo
Teglatfalasar, hasta la ruina de Samaria por Salmanasar, pasa-
ron ménos de treinta anos. Las desgracias de los Judios incrédu-
los hasta la ruina de su repiblica, duraron cerca de treinta anos,
contando desde el afio 40 de la era vulgar, cuando el empe-
rador Caligula mandé erigir una estatua en el templo de Jerusalen,
hasta la ruina total de aquella ciudad y de su templo en el afio
70. Pero en los cismaticos Griegos el cumplimiento es mucho mas
sensible y exacto, Cuando llegd el tiempo en que Dios quiso des-
cargar su venganza sobre estos pueblos culpables, haciendo caersu
imperio bajo el poder de sus enemigos, permiti6 que Amurites II,
emperador de los Turcos, comenzase por quitarles en 1431 la cin-
dad de Tesalénica, una de las mas importantes; y adelantando este
principe sus conquistas con extraordinaria rapidez, se hizo duefio de
todas sus plazas hasta el golfo de Corinto. Mahomet II, su hijo y
sucesor, en 1453 se apoderd de Constantinopla y subyugé todo el
Peloponeso: quedaba todavia 4 los Griegos Trebisonda, donde rei-
naba David Comneno; el mismo Mahomet la tomé en 1461, quedan-
do subyugado todo el imperio griego en el espacio de treinta arios,
conforme al sentido mistico de la profecia.

El nombre misterioso de Jacob acaba de mostrar la utilidad, 6 -

si puede decirse asi, la necesidad de esta alegoria para desenvolver
el sentido profundo que se encubre bajo el velo de la letra. Volva-
mos al texto: Subiré (6 como se expresan los Setenta, haré subir)
sobre Efraim, Judd echart mena al arado, Jacob abriré los surcos (2).
Literalmente el Senor anuncia el castigo sucesivo de las dos casas de
Efraim y de Jud4, descendientes de Jacob,” que quedarén sujetas 4 sus
enemigos. Bajo este punto de vista, en el nombre de Jacob, padre
de las doce tribus, se comprende Efraim y Jud4, y S. Ger6nimo nos
recuerda muchas veces que Jacob significa suplantador; y por lo mis-
mo significa particularmente & los gentiles que‘suplantaron & los Ju-
dios, cuando por su fe merecieron ser substituidos 4 ellos en el tron-
co del olivo de que fueron arrancados. Si entendemos pues por Efraim
d los Judios mncrédulos, Jud4 representars al pueblo eristiano, y:Ja-
eob significard en particular 4 los gentiles convertidos. Pero enténces
Efraim no se comprendera ya con Judd bajo el nombre de Jacob,
sino que formard una parte separada: apliquémoslo & los Griegos, y
la alegoria se sostiene perfectamente. Siendo Efraim el simbolo de
los cismaticos, Judd seré el emblema de los pueblos catélicas, y Ja-
cob toda la gentilidad cristiana, de la cual se separé una porcion con-
siderable semejante & Efraim, permaneciendo fieles sus hermanos al
centro de la unidad ‘como Judi. En este tercer sentido, Efraim y
Judd estfn comprendidos bajo €l nombre de Jacob, que abraza las
dos familias, - )
(1) Dan.ix 24.—(2) Osee, x. 11,

SOBRE OSEAS, £1
Pero es muy importante advertir que ya se considere en Efrain
¥ en Israel la imdgen de los Judios incrédulos, ya los hereges 6 cis-
mticos, y particularmsnte los Griegos, Jud4 representars siempre §
la Iglesie} catélica, objeto de las misericordias del Senor, y 4 la cual
seran traidos algun dia todos los que Dios llamars 4 Jesucristo, en
cuyo seno estin sobre la tierra mezclados los justos con log peca-
dores, 4 quienes se dirigen las reprensiones y ‘amenazas que el Se-
for hace & Judd, conforme 4 la importante observacion de 8. Geré-
nimo, de que en todos los profetas, y aun mas en Oseas, las dos
tribus designadas con el nombre de Judd representan 4 la Iglesia (1),
Las profecfas de Oseas se consideran generalmente como muy
obscu;‘as. »Si en la explicacion de todos los profetas, dice 8. Ge-
ronimo, necesitamos de que el Espiritu Santo venga & nosotros pa-
ra descubrir por su luz el sentido de las palabras que dictd, jcuanto
mas debemos rogar al Sefior cuando se trata de explicar la profe-
cia de Oseas! ;Cudnto mas debemos decirle con 8. Pedro: Seiior,
explicanos esta parébola, principalmente cuando el que escribié este
libro nos manifesté su obscuridad diciendo: (Quién es el hombre sa-
bio que comprenderd estas cosas? ;Quién es el hombre wnteligente que
las conocerd (2)? La obscuridad proviene no solo de los misterios en-
cubiertos bajo el velo de la letra, sino tambien del poco conocimiento
que lenemos de los sucesos & que se refiere, y de la_calidad del es-
tilo del profeta, La historia de los dltimos reyes de lsrael estd muy
compendiada en los libros de los Reyes, y ni aun se menciona en
los Paralipomenos, de manera que tenemos poca noticia de esos tiem-
pos., El estilo de Oseas es muy ajustado y conciso, cambia frecuen-
temente de persona, y pasa repentinamente de un tiempo y deuna
materia 4 otra sin transicion. San Gerénimo dice que el estilo de Oseas
es cortado y sentencioso (3). Se explica muchas veces, por decirlo asf,
con medias palabras, y deja mucho que suplir; suspende el sentido,
y hay periodos que parecen imperfectos. Se advierten en 6l rasgos
VIvos y atrevidos, y comparaciones muy hermosas; pero suele aban-
donar la aplicacion ¢ hilacion, lo cual estorba ver toda su belleza
y la relacion que tienen con la materia de que trata, Los principios
que hemos establecido podran contribuir 4 iluminar la obscuridad na-

cida de: los misterios que se encierran bajo el velo de la letra,

(1) Hieron. in Osee, 1. tom. 1n. col. 1241.—(2) Hieron. praef. in Ezplan. Osee, tom.
1. col. 1233. 8i in ezplanationibus omnium prophetarum, Sancti Spiritus. indigemus
adventu, ut cujus instinctu scripti sunt, illius revelatione pandantur,......quanto magis
in explanatione Osee prophetae orandus est Dominus, et cum Petro dicendum: Edissere
nobis parabolam istam? praesertim cum obscuritatem voluminis in fine testetur ipse qui

ecripsit; Quis supiens, ef intelliget ista? intelligens, et cognoscet eal—(3) Hieron. praef.
$n Vers. xu. prophet. 3 R :
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